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R20 Relais Erweiterungsmodul

310.15838

Intrastat Nummer:

Ursprungsland

Hohe, Breite, Tiefe (in mm)

Gewicht (in kg)

Max.Stromaufnahme

Schaltleistung pro Ausgang
Kontaktmaterial

Summenstrom iber alle Kontakte
Bemessungsisolationsspannung
Uberspannungskategorie
BemessungsstoRspannung
Verschmutzungsgrad

Anschlussart

Leitungsquerschnitt
Gehéuse/Klemmen/Blende

Schutzart (IEC 60529) Gehause
Schutzart (IEC 60529) Anschlussklemmen
Montage

Temperaturbereich Betrieb/Lagerung

www.schneid.at

available at www.schneid.at

R20 Relais Erweiterungsmodul

Relais Erweiterungsplatine flr
digitalen
einen

MCO1 Regler mit
Ausgénge (jeweils
Collector)

8537.10.91.90

EU/AT

90 x 72 x 108

0.2750

200 mA (@24VDC)

5A @250 VAC max.360 Schaltspiele pro Stunde
AgSn0O2

Max.12 A

230/400 V AC

1]l

4 kV

2

Steckklemmen mit Push-In Federzugtechnik
Max. 1,5mm?

Polyamid 6.6 O/ Polyamid 6.6 VO / Polycarbonat
IP40

P20

auf Tragschiene TH35 nach IEC 60715

-5 °C bis +55 °C/-20 °C bis +70 °C
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Bei F kann 12V, 24V, 230V AC/DC angeschlossen JD-0UT 21-24:
werden, je nachdem was bei den Ausgangen 21-24 je nach

ausgegeben werden soll.

F can be connected to 12V, 24V, 230V AC/DC, /.
depending on what is to be output at outputs 21-24. | depending on

Achtung / Attention

MCO01-CON-24:
Verbindungsstecker zu MC01
nicht vergessen!

MCO01-CON-24: Do not forget
the connector to MCO1!

[ —"

00000000 00000000 0000

Bei C kann 12V, 24V, 230V AC/DC angeschlossen werden, je
nachdem was bei den Ausgangen 9-12 ausgegeben werden soll.

C can be connected to 12V, 24V, 230V AC/DC, depending on
what is to be output at outputs 9-12.

Versorgung
bei F

supply at F

D-OUT 25-28:
je nach
Versorgung
bei G
/
depending on
supply at G

G 25 26 27 28 G

Bei G kann 12V, 24V, 230V AC/DC angeschlossen
werden, je nachdem was bei den Ausgangen 25-28
ausgegeben werden soll.

G can be connected to 12V, 24V, 230V AC/DC,
depending on what is to be output at outputs 25-28.

Die LED vom entsprechenden
D-OUT leuchtet, wenn der

Ausgang geschaltet ist.

The LED of the corresponding

D-OUT lights up when the
output is active.

Die LED vom entsprechenden
D-OUT leuchtet, wenn der

Ausgang geschaltet ist.

The LED of the corresponding

D-OUT
21 22 23 24 25 26 27 28
0000 0000
Schneid-R20
(ONCNCNONONORONG) 0000
9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
D-OUT D-OUT D-OUT

C 9 10 11 12 C

D 13 14 15 16 D

D-OUT 9-12: |D-OUT 13-16:
je nach je nach
Versorgung Versorgung
bei C bei D

/

depending on
supply at C

depending on
supply at D

E 17 18 19 20 E

D-OUT 17-20:
je nach
Versorgung
bei E
/
depending on
supply at E

D-OUT lights up when the
output is active.

Bei E kann 12V, 24V, 230V AC/DC angeschlossen
werden, je nachdem was bei den Ausgéangen 17-20
ausgegeben werden soll.

E can be connected to 12V, 24V, 230V AC/DC,
depending on what is to be output at outputs 17-20.

Bei D kann 12V, 24V, 230V AC/DC angeschlossen
werden, je nachdem was bei den Ausgangen 13-16

ausgegeben werden soll.

D can be connected to 12V, 24
depending on what is to be out]

V, 230V AC/DC,
put at outputs 13-16.
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